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DIN TOHATSU UTOMBORDSMOTOR

REGISTRERING AV AGARE OCH MOTOR

Nir du kdper denna produkt bor du se till att aterforsiljaren fyller i garantibeviset
korrekt och skickar in det till distributdren. Garantibeviset visar att du &r produktens
Jjuridiska dgare och fungerar som din garantiregistrering. Om inte garantibeviset
fylls 1 och skickas in till distributren ticks inte din utombordsmotor av garantin.

*: " Aterforsiljare” syftar i denna manual alltid pa auktoriserade TOHATSU-ater-
forsiljare.

KONTROLL FORE LEVERANS

Forsdkra dig om att aterforsiljaren har kontrollerat produkten innan den levereras.

BEGRANSAD GARANTI

Denna TOHATSU-produkt har frin och med kopet full garanti mot material- och

tillverkningsdefekter forutsatt att kdpet har registrerats enligt instruktionerna

ovan.

Den begrinsade garantin giller inte vid normalt slitage pé olika delar, modifiering

eller trimning. Garantin omfattar heller inte (men 4r inte begrénsad till) skador

som uppstar pa grund av foljande 7 omsténdigheter:

1. Annan anvidndning av produkten dn den som beskrivs 1 denna instruktionsbok.

2. Anvindning och modifiering av produkten 1 tavlingssyfte.

3. Om vatten kommer in i motorn.

4. Skador som uppstér till f61jd av olyckor, kollisioner, kontakt med frimmande
féremal eller att motorn har blivit vattendréinkt.

. Vattenlevande organismer som sétter sig fast pa motorns ytor.

. All annan vérdslos anvindning.

7. Normalt slitage.

(e U]

Den begrinsade garantin géller inte underhdallsprodukter. Féljande produkter ar
nagra exempel pé delar som inte ticks av garantin:
Téndstift, anoder, trimfena, propeller, brinslefilter, oljefilter, kolborste,
startsndre, brytpinnar, saxpinnar, skruvar, muttrar, brickor, kablar, vajrar,
gummidetaljer: vattenpumpens impeller, oljepackningar, O-ringar, brénsleslang,
pumpbldsa, vinylslangar etc.
Den begrinsade garantin giller inte om produkten byggs om, modifieras, eller
repareras av ndgon annan dn en auktoriserad TOHATSU-verkstad.
Den begrinsade garantin giller endast TOHATSU-produkten och inte baten som
motorn sitter pd, trailern eller annan utrustning &n sjdlva motorn.



Serienummer

Skriv ner motorns serienummer 1 filtet nedan. Serienumret finns bade pa den
nedre motorké&pan och pa cylinderblocket. Numret kan vara till stor hjélp vid stold
eller for att snabbt faststilla typen av motor.

Serienummer:

Béaste kund

Tack for att du valt en TOHATSU-produkt. Du ér nu dgare till en utombordsmotor
av hogsta kvalitet som du kommer att ha nytta och glddje av i ménga ar. For att
anvindningen av utombordaren ska bli s& problemfri som mdjligt ber vi dig att
lasa igenom hela instruktionsboken och noggrant folja de underhélisrekommenda-
tioner som finns langre fram i manualen. Om det uppstér problem med motorn
bor du folja felsdkningsschemat 1 slutet av manualen. Om problemet kvarstar ber
vi dig kontakta en auktoriserad TOHATSU-verkstad eller dterforsiljaren. ‘
Vi hoppas att var produkt kommer att ge dig ménga trevliga stunder.

Lycka till med batutflykterna!

TOHATSU CORPORATION

FARA, VARNING, FORSIKTIGHET, Observera

Lis igenom denna manual noggrant och folj alla angivna instruktioner innan du
borjar anvinda motorn. Extra viktig information foregés av orden "FARA",
"VARNING", "FORSIKTIGHET" och "Observera". Félj alltid instruktionerna
under dessa signalord noggrant for att anvindandet av motorn ska bli sikert och
problemfritt.

Om du inte féljer instruktionerna kommer det att leda till allvartig
personskada eller dédsfall.

Om du inte foljer instruktionerna kan det leda till allvarlig personskada eller
dédsfall.




A FORSIKTIGHET

Du kan sjalv bli skadad eller orsaka skada pa produkten eller andra féremal
om du inte fbljer instruktionerna.

Observera:
Under detta signalord féljer information som underlattar anvandandet och
underhéllet av motorn, eller information som forklarar viktiga fakta.

NODSTOPPSKONTAKT

Motorn stannar om nddstoppskontakten dras av frin sitt fiste. Nodstoppslinan bor
fastas vid foraren nir motorn anvinds for att undvika skador frin propellern om
foraren skulle falla dverbord. Vi rekommenderar stark att du anvénder nédstopps-
linan, men vi vill samtidigt informera om dess nackdelar. Kontakten kan dras av
oavsiktligt (vid till exempel hog sj6) och det plotsliga stoppet kan fa passagerare
att tappa balansen och falla verbord. Ett oavsiktligt stopp kan ocksé innebéra att
man forlorar kontrollen Sver baten vid hérd sj6, starka strémmar, hard vind eller
nir man fort6jer biten. Den 50 cm langa linan ar av spiraltyp for att den inte ska
kunna trassla in sig 1 reglage och andra foremal. 1 fullt utdraget lage &r linan 130
cm.

SAKERHET VID BATKORNING

Som batforare ansvarar du for sdkerheten for bdde dina passagerare och andra
batars passagerare. Du dr ocksé skyldig att folja de lagar och regler som géller dir
du anvinder baten. Du bor darfér ha kunskap om hur baten framfors pa ett korrekt
och sikert sitt, och hur motorn och dess tillbehdr ska anvindas. Lis denna manu-
al for att ldra dig hur motorn anvénds och underhalls pa ritt sitt.

Det dr mycket svart for en person som stér eller flyter i vatten att komma undan
en motorbat som kor i personens riktning, dven om béten kor sakta. Dérfor bor du
alltid 1dgga motorn i neutral och stinga av den nir du ndrmar dig nigon i vattnet.
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ALLVARLIGA SKADOR KAN UPPSTA OM EN PERSON I VATTNET BLIR
PAKORD AV EN BAT, KOMMER I KONTAKT VAXELHUSET, PROPEL-
LERN, ELLER NAGOT ANNAT FOREMAL SOM SITTER FAST PA BATEN
ELLER VAXELHUSET.

Fér att motorn ska kunna koras pé ett sékert sitt 4r det anvéndarens ansvar att
utfora alla sikerhetskontroller och se till att alla smorjnings- och underhdlispunk-
ter utfors. Anvindaren bdr ocksé se till att serviceschemat foljs hos en auktorise-
rad verkstad. Om servicen utfors regelbundet och motorn skots pa ritt sétt mins-
kar risken for fel, och driftkostnaderna hélls pa en 1&g niva.

SERVICE, RESERVDELAR OCH SMORJMEDEL

L&t endast en auktoriserad TOHATSU-verkstad utféra service och underhall pd
motorn. Anvind bara TOHATSUs originalreservdelar och smorjmedel, eller andra
rekommenderade smérjmedel.

UNDERHALL

Som #gare till motorn bér du ldra dig vilka underhéllspunkter som ska utforas.
Félj instruktionerna for smorjning och underhall, och l&mna in motorn hos en
auktoriserad verkstad nér det dr dags for kontroll enligt serviceschemat. Motorn
kan inte forvintas fungera felfritt om den inte underhélls regelbundet, men om
den servas korrekt kan man undvika driftstorningar och dyra reparationer.

SERVICEVERKSTADER

Vi rekommenderar att en auktoriserad TOHATSU-verkstad utfér underhall och
reparationer pd motorn.
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1. Specifikationer

25B MF 2 25B EP
MODELL 30B MF 3(5)2 gg 30B EP
Total lingd mm (in) 1,031 (40.6) 652 (25.7)
Total bredd mm Gn) 391 (15.4) 367 (14.4)
Total hojd S'L  mm{in) 1,187 (46.7) * 1,335 (52.6)
Rigglingd _ S'L  mm(in) 404 (15.9) - 552 21.7)
. S Kg{b)j 71.5(158) | 74.5(164) 73 (161)
Vikt L Kg(b) \73 (161) 76 (167) 74.5 (164)
Effekt kW (Hp) 25B : 18.4 (25) 30B :22.1(30)

25B : 5,000—6,000

Max. varvtalsomrade pm 30B : 5,250—6,250
| Tomgangsvarv rpm 850
Motortyp 4-takt EFI
Cylinderantal 3
Cyl.diam x slaglangd mm (in) 61 X 60(2.40 X 2.36)
Cylindervolym mL (Cu in) 526 (32.09)
Ay_gassystem Genom propellercentrum
Kylsystem Vattenkylning
Smorjsystem Trochoid pump
Startsystem Manuell I Elektrisk startmotor*
Tindsystem Svinghjulsmagnet CDI
Tandstift NGK DCPR6E
Trimlagen 6

API SF el. SG el. SH el. SJ 10W30/40
Motorolja ml @ | \MA FC.W Sertifierad 10W-30

1800 (1,9)

Vixelhusolja mL (fl.02.) Original vaxelhusolja eller APl GL5,

SAE 80 - 90, cirka 280 (9,5)

Bensintank volym L (US gal)

25 (6.60)

Utvéxlingsforhallande

192 (12:23)

*: Aven manuell




MODELL |25B MFG| 25B EFG | 25B EFT | 25B EPT

30B MFG{ 30B EFG | 30B EFT { 30B EPT

Total langd mm (in) 1,031 (40.6) 652 (25.7)

Total bredd mm (in) 391 (154) 367 (14.4)
Total hdjd $'L mmin) 1,187(46.7) * 1,335 (52.6)
Riggléngd $-1.  mm (in) 404 (15.9) - 552 21.7)

Vikt S Kgdby] 78 (372) | 81 (179) {82.5 (182){ 81 (179)

L Kg(1b)|79.5 (175){82.5 (182)[ 84 (185) |82.5 (182)

Effekt kW (Hp) 25B: 184 (25) 30B:22.1(30)
25B : 5,000—6,000
30B : 5,250—6,250

Max. varvtalsomrade  rpm

Tomgangsvarvtal rpm 850
Motortyp . 4-takt EFI
Cylinderantal - 3
Cyl.diam. x slagldngd mm (in) 61 X 60(2.40 X 2.36)
Cylindervolym mL (Cu in) 526 (32.09)
Avgassystem Genom propellercentrum
Kylsystem ' Vattenkyining
Smorjsystem Trochoid pump
Startsystem Manuell [—Elektrisk startmotor *
Tandsystem : Svéanghjuismagnet CDI
Tandstift NGK DCPR6E
Trimlagen , 4

API SF el. SG el. SH el. SJ 10W30/40
Motorolja mL (qt) NMMA FC corifierad 10W-30

cirka 1800 (1,9)

Original vixelhusolja eller APl GL5,
SAE 80 - 90 cirka 280 (9,5)

Bensintank volym L (US gal) 25 (6.60)
Utviixlingsférhallande 1.92 (12 : 23)
* . &ven manuell

Véxelhusolja mL (fl.oz.)




2. Motorns delar

MF - EF - EP
Tithandtag Starthandtag Stoppknapn/Nodstoppskontakt
Yaxe!
* Véxelraglage Varningstampa
Bvre ———
motorkdpa % Gasreglage

¥r Startknapp
Nedre
motorkdpa
¢} Brénsieansiutning
Skvallgrrdr
Féstbyge!
Oliedrineringsplugg i Titpinne
-
Antikavitationsplatta l ——. Véxeihus
=

Trimfena ) —

Ovre olieplugg
Undervattens-
intag — Nedre oljeplugg
Vattenintag
F_’ ”" % : Bara p&d MF och €F

ropeter 7! Bara pa EF
Brinsleansiutning
Pumpbidsa g ‘ Brénslatankiock
g Luftskruy
Bransletank Filterhus

o

5 Reglagebox
Tandningslés

t
Neadstnpprknntakt

Kabeianshtning

3 Endast EP-madeil



MFG - EFG

Titthandiag Starthandiag Stoppknapp
Varningslampa
Gasregla
regage Stanknapp
{endast EFG)
N Bensin-
ansiutning
stréle Stétdampare
g;;g aviappning Tiltpinne '
j .
Antikavitati Riggstovel
platta b
Trmfena ~~—~ . % Ovre oljeplugg
Ovre vatten- )
intag Nedre oljeplugg
Vattenintag
Propelier —

Tryckblasa p— Tanklock




EFT - EPT

Starthandtag Stoppknapp
*Vixelspak

Tilthandtag

Varningslampa

*Gasreglage J

(r?w‘gt‘i)rk p + Startknapp
Undre |

motorkapa haN Bensin-
Ema;rreﬂ" anslutning

/ Tiltstopp
Utlopp skvaller-
stréle

Bult avtappning
olja

Fastbygel

Trimeylinder
” Tiltpinne A
—Riggstt}vel

Antikavitations-

platta =
Trimfena ~~—__ — Ovre oljeplugg
Ovre vatten- .l/ﬁ .
intag Nedre oljeplugg
Vatteninfag -

w:Endast EFT

Propeller —

Siangnippetl

Tanklock
Luftskruv

Tryckblasa

T 1
Reglagebox'
_ Téndning§lés

stopp

Brytare Power Tilt

Kabeiharva




3. Montering av utombordaren

De flesta batar har en maxgréins f6r hur stark motorn f& vara. Det maximala
hastkraftantalet stir pd batens typbeteckningsplét. Montera inte en fér stark
motor pa baten. Om du Zr osaker bor du kontakta din aterforsiljare. Starta
inte motorn f8rrdn den har monterats korrekt pd baten enligt instruktionerna
som toljer.

3.1 Montering

(1) Installera motorn pd
akterspegeln i bétens exakta
centrumlinje. (Fig. 1)

Batens centrumlinje

(2} Rigglingdsanpassning
Se till att antikavitationsplattan
befinner sig under vattenytan
nér du kér med full gas.

(Fig. 2) : X 021"}
Om s4 inte 4r fallet pd grund av Antikavitationsplatta
utformningen pd din bats akter

bor du kontakta din sterférsil- Fig.2 T

jare, ) )m

Modellerna MF/EF/EP
(3) Dra at fastskruvarna genom
att vrida handtagen. Montera
och dra 3t bultarna. Fist .
motorn med ett rep sé att den Fig. 3
inte kan falla 6verbord. (Fig. 3)




MFG - EFG - EFT - EPT

(3) B : Modeller med Power Tilt och gasassistans

@2n

1635

163.5

A D128

Bricka
stor diameter 212.5

Bricka

I

-2

18{18i18] 81

253.5

[ SURpSUP

58

aamanid
128.5

125.8

05
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Notering:

ev. skador pa passagerare.

Vi rekommenderar att de dvre bultarna monteras med skallen pa
insidan av akterspegein med muttrarna pa utsidan for att férhiner

Notering:

1. Aptera tatningsmedel, ex.vis Silikon, melian bultarna och’
brickorna och akterspegelns utsida och insida.
2. Kontrollera att muttrarna dras 4t ordentligt.
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3.2 Montering av fjérreglage
Vi rekommenderar att du vénder dig till din 4terforsiljare for montering och
Jjustering av fjarrcglaget.

(1) Montering av fjarreglagets kablar (i reglageindan)
Folj instruktionerna i reglageboxens manual,

(2} Montering av fjarreglaget pa béten
Folj instruktionerna i reglageboxens manual.

(3) Att ansluta fjirreglagets vajrar och kablar till motorn
(O Monteriug av vajerlds

Skruva pa vajerldsen ca 10mm pé viixelvajern och gasvajern och fist dem ‘
med @sinuttern. Ligy pa lite feit pd vajeridsens hal.

Fjarreglagevajer,

Lasmutter
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(@) Att ansluta vajrar och kablar till motorn

Observera:
S#tt vaxeireglaget | Neutrallaget och sténg fritigesgasen helt.

Vﬁxelvajer
Gasvaler

Knhnlanellﬂmng R



Observera.

Kontrollera att vixelreglaget pa sidan féljer med nar du for fiarreglaget till akti-
veringslaget fér Forward (framaf) eller Reverse (bakat) {ca 32-) och att férgasa-
rens gasapjéll 5ppnas nér fiérreglaget férs vidare framét eller bakét. Kontrollera
att gasspjéllet 4r helt stangt nér fjarreglaget stér i Neutrallaget.

(@ Att koppla ihop kabelanslutningarna

Koppla ihop kabelanslutning B med Kabelanslutning A

[Kabelanslutning. B
{fran reglageboxen)

Kabelanslutning A
{p& motorsidan),

10
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3.3 Att installera batteriet

(1) Placera batteriboxen pd en lamplig plats dér den ar skyddad frin vattenstank
och se till att badc boxen och batterict sitter fast ordentligt 38 att dc inte kan skaka
loss.

Rekommenderat batteri: 12V, 70AH 465 MCA (Marine Cranking Amps)
eller 350 CCA (Cold Cranking Amps)

@ Nir ett batteri laddas uppstér explosionsfariig vatgas. Ladda dérfor alitid
batteriet i ett utrymme med bra ventilation. Ladda inte batteriet i baten,
eftersom batterisyra kan skvétta ut och skada insidan av skrovet. Pa grund
av explosionsrisken far gnistor, Sppen eld eller rékning inte forekomma i
nérheten av ett batteri som laddas.

@ Vitskan i batteriet (elekirolyt) innehdller svavelsyra. Om du tar syrastank pa
huden eller kiaderna bér du tvitta bort det med rikligt med vatten och kon-
takta lakare. Anvand alitid skyddsglasogon och skyddshandskar nér du
hanterar batteriet.

Anmidrkning: Mer information finns att 3sa pa batteriet

Observera:

1. Se till att battenkablama inte kan komma i kKlam mellan baten och motorn
eller skava emot vassa kanter nér du svénger.

2. Kablarna maste vara ordentligt anslutna for att startmotorn ska fungera.

3. Forvéixla aldrig kablarna nér du ansiuter dem till batteripolerna, eftersom
generatorn da tar skada.

4. Koppia aldrig frin kablarna frn batteriet medan motorn &r igéng, eftersom
elsystemet dd kan skadas.

5. Anviind alltid ctt fulladdat battori.

(2) Anslut forst pluskabeln (r6d kabel) till
battcricts pluspol (+). Anslut dérefier
minuskabeln (svart kabel) till battericts
minuspol (-). Nir du kopplar frén batteriet
gor du tvirtom, och lossar alitsd minuska-
beln forst och dérefter pluskabeln. Sitt ett
skydd pa pluspolen for att undvika kort-

slutningar.
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4. Forberedelser och motorfunktioner
L~~~ """ "

4.1 Bransle och motorolja

A FARA

Bensin och dess dngor dr mycket brandfarliga. Till och med en avligsen gnista
kan orsaka en explosion eller eldsvéda.

@ ROk aldrig i ndrheten av bensin,

@ Overfyll inte tanken, Torka genast upp utspilld bensin.

@ Motorn ska stingas av innan du bdgjar fylla pi bensin.

® Brianslerekommendation
Anviind endast blyfri bensin med minst 91 oktan.

Observera;
Bensin med tégre oktantal forkortar motorns livslidngd, gér den mer svérstartad
och kan leda till andra motorproblem.

Observera:

1. Bréansle som innehéller alkohol {etanot eller metanol), aceton eller bensen
kan orsaka foljande:

O Slitage och skador pa lager, rylindrar, kolvar och kolvringar.

O Korrosionsangrepp (rost) p& metalldelar.

O Angrepp pa gummi- och plastdetaljer.

O Problem med att starta motorn, tomaéngskorning och motorns prestanda.

2. Anvénd inte bensin som innehdller mer &n 10% etanol eller mer &n 5%
metanol.

3. Skador p& motorn som uppstér till. foljd av anvindning av bensin som
zinnehaller alkohol, aceton eller bensen omfattas inte av den begrinsade
garantin,




@ Oljerekommendation
Anvind endast hogkvalitativ motorolja for 4-taktsmotorer for att f3 ut bista pre-
standa och lingsta livslingd av motorn.

Anvind bara API-oljor med beteckningarna S, 8G, SH eller S1. Vilj en viskositet
som passar Infttemperaturen entigt foljande tabell.

| i [ i I
20W — 40, 20W — 50 P
1 T 7 .
MOTOR- s mn )
OLJA l m\JN —40. 10W - 50 ‘>
I S N f
10W — 30 ]
] ] ] ] !

~30 -20 -10 ©0 16 20 30 40 °C
-2 -4 14 32 50 68 88 9 °F

YTTERTEMPERATUR

Det gar dven att anvanda NMMA FC-W certifierad 4-takts utbordarolja enl. nedan:
- 10W-30: Rekommenderas fér alla temperaturer.
- 25W-40: Kan anvéandas vi temperaturer éver 4 grader C.

Observera:

Att anvénda en olja som Inte moisvarar ovanstaende krav forkorlar molormns
livsléangd och orsakar andra motorproblem.

A FORSIKTIGHET

N&r motorn levereras frin fabriken innehaller den ingen olja. Fylt pA med

olja till rétt niva innan du startar motorn. Se kapitel 9 f6r instruktioner kring
ofjepéfyilning.
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4.2 Inkérning

10 timmar.

Observera:
Motorn méste kéras in under 10 timmar enligt tabellen som foljer.

Tid 0-. 10 min.- 2 timmar- 3 timmar- 10 timmar~
Inkdrnings {Tomgang  [Kor p& min- | Kor pa mindre Kor pa 3/4 gas | Kor normalt
metod eller dre &n halv- | &n 3/4 gas {ca {ca4000

trolling gas {ca3000 | 4000varv/min.) | varv/min.)

varv/min.

Korforhilla) Kor baten Kor p& fuligas i | Kor pd fullgas i
nden i lagsta max 1 min. var § max 2 min. var

fart 10:e min. 10:e min,

4.3 Varningssystem.

Om motorn borjar ga ojamnt eller fe! uppstar, juder summern kontinuerligt
eller upprepade korta ljud samtidigt som vamingslampan (LED) lyser
synkront med summern och motorvarvet &ndras (motorn stannar inte).

(1) Lokalisering av summer och lampa:

Summer: Monterad insides regiageboxen fér EP-modeller
Under motorkapan fér dvriga modeller

Varningslampan (LED): | férkant undre motorkdpan

Notera: Varningslampan pa varvraknaren (tillagg) ar synkroniserad
med LED.

14
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{(2) Varningssignaler, fel och atgarder.

Varningssignaler Beskrivning av fel | Atgérd
Varvtalsttyyer-
Summerton | Lampa (LED) ﬁbegrén arvnings-
are kydd
En gang PA under 5 sel. Normal test vid start
Kontinuerligt PA PA Hoég kylvattentemp. ®
Kontinuerl(*2) | PA (#2) PA(*2) Lagt oljetryck (*1) @
Kontinuerligt PA PA | Motorn évervarvar )
Efr‘t’;epadf* o | Biinkar ¢#2) [PA (2 ?j\%&%ﬁimﬁﬁr&"‘” ®
Notera:

*1: | detta fali ar oljetrycksgivaren i lage "PA"

*7. Det &r nbdvandigt att stanna motorn f6r att stoppa indikatorerna.

Notera:

Varvtalsbegransare PA: Motorvarvtalet begransas till 2800 r/min. men kor inte
motorn vidare.

Overvarvningsskyddet PA: Motorvarvtalet begrénsas till 6300 r/min och
varvialet 6kar momentant.
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Atgarder:

0] Kér omedelbart till en séker plats, kontrollera skvallerstrélen vid tom-
géngsvarv. Stanna motorn om kylvattnet uteblir, ta bort eventuella
frammande foremal fran riggen och vaxelhuset, (tang, plastpase el.a‘yl.)
stick en nal genom skvallerstralens utlopp och rensa. Om kylvattnet
uteblir, kontakta serviceverkstad, aterférsaljare.

2 Kor omedelbart till en saker platech stanna motorn Kontrollera motorns
oljeniva och fyil pa olja om erforderligt.
Kontakta serviceverkstad, aterforsaljare, om oljenivan &r fortsatt Iag.

® Draner gasen till under hélften, kor omedelbart till en séker plats och
stanna motorn.
Kontrollera propellern f6r skadade blad.
Kontakta serviceverkstad, aterforsaljare, om problemet kvarstér efter
propelierbyte.

@ Atervand omedelbart till din hemmahamn och stanna motorn. Kontakta
serviceverkstad, aterforsiljare.
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5. Att anvanda motorn

Fore start

Innan motorn startas for férsta gngen nir den iir ny, eller efter renovering eller
langtidsforvaring, ska du koppla loss lasklon fran nodstoppskontakten och dra ut
startsndret helt ungefér 10 ginger. Detta g6r att oljepumpen snabbare far iging
oljecirkulationen.

5.1 Att starta

Som forare ska du féasta nddstoppsiinan vid dig sjaliv. Motorn slas av om nod-
stoppslinans lasklo dras av sitt faste.

Observera:
Motorn startar inte om inte lasklon &r korrekt ansluten 1ill nédstoppskontakten

Observera:
Kdr inte motorn med véixelhuset ovan vattenytan. Béde personskador och
materiella skador kan uppsta.

(1) Lossa luftskruven pa bréins-

Ietuukens lock.

@) Anslut bransleslangen till
molorn.

@) Mata in brénsle i forgasaren
gonom att krama pumpbla- anslutning
san tills den blir hérd.

Mntorindan

Brénsletankandan

17



Satt in l3sklon 1
nodstoppskontakten.

Modeller MF/MFG
EF/EFG/EFT

Stéll vixelreglaget 1
Neutralldget.

Se till att véxelreglaget star i
Neutral nir motorns ska startas.
Denna modell dr utrustad med en
sparr sd att den inte gir ait starta
med en viixel ilagd.

A FORSIKTIGHET

Om motorn startar med en vaxel ilagd bdr du inte anvénda den, utan kontakta
din aterforsaljare.

®  Stall gasreglaget i START Idget.

Observera:

Stéll gasreglaget i START-aget nar I =

motorn &r varm och ska startas. N
[z

18



Modellerna MF och MFG Sakta  Snabbt

Motorn &r utrustad med en dekom-

pressionsventil som underlittar

slarten.
Dra sakta ut startsnoret tills
du kdnner att det greppar, och
fortsdu dra Gills motstandet
minskar. D4 drar du snabbt
vidare med ctt sndrtigt ryck.
Upprepa proceduren om det
behovs.

Modellerna EF/EFG och EFT
@ Tryck pé startknappen.

() Slépp startknappen nar
motorn startar.

® Sitti nyckeln i tindningsla- {
set. °

Stall fiarreglaget i Neutral
-{N). Dra inte upp frildgesga-
sen medan du startar motorn.

Helt stangd

- Frilagesgas

5 Tandningsnyckel,
Nédstoppskontakt

®

Q

Vrid tdndningsnyckeln till
START-laget.

®

Slipp tindningsnyckeln s
snart motorn startar, Nyckeln
atergdr automatiskt till ON-
liget.
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Observera:

Frildgesgasen kan inte bppnas medan fjarreglaget str i FORWARD elier
REVERSE.

Om startsnoresmekanismen inte fungerar

» Ta bort den Gvre motorkdpau veh startsnoresrckanismen. Linda startsnoret et
par varv runt remskivan och dra iging motorm med ett snéirtigt ryck.

« Anvind en 10 mm hylsnyckel som handtag,

_—

A FORSIKTIGHET

Se till att inte kidder eller andra forem3l fastnar i snéret eller | motordelarna.
For att undvika skador bdr du inte montera tilibaka startsnéresmekanismen
nér motorn har stastat. Monlera dock tiflbaka den dvre motorkadpan. Kontakia
din aterférsiljare fér kontroll av motorn s snart som méjfigt.
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5.2 Varmkérning

Innan du kor ivig med béten bor du 14ta motorn g pa ldga varvtal en stund for att
den ska bli varm och for att oljan ska cirkulera genom motorn. Om motorn inte
varnk0rs innan den borjar koras normalt forkortas motorns livslingd avsevirt.
Kontroliera att kylvatten kommer ut ur skvallerrdret under varmkgrningen.

A FORSIKTIGHET

Om man fortsétter att kéra motorn trots att inget kylvatten kommer ut Sverhet-
tas motorn och skador uppstar.

Skvallerror
* Motorns varvtal
Tomgédngsvarvtal efter
varmkdérmng,.
Anmirkning: Om motorn

startas kall ligger tomgéngsvarvet ca 300varv/min. hogre under nigra minuter.

Med vixel ilagd Neutralldge

850 r/min 850 r/min

VAL AV PROPELLER
Valet av propeller miste goras s att motorvarvtalet vid fullgaskéming ligger mel-
lan de rekommenderade varvtalen.

Varvtal vid fullgas

25 30

5000 - 6000 r/min 5250 - 6250 r/min

En lista Gver originalpropellrar finns i Propcllertabelien.
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5.3 Att kdra framat/bakét

A FORSIKTIGHET

Personskador och materiella skador kan uppstd om man forséker fiytta véxel-
reglaget vid héga varvtal. Motorn méste ga pd tomgéngsvarv nir man lagger i
eller ur en vixel.

Observera:
K&r sakta nér du backar,

Modellerna MF/MFG och

EF/EFG/EFT @

(1) Framét .
Sank gasen och for vixelreglaget snabbt till Forward nér motorn har natt tom-
gangsvarviaiet.

(2) Bakat
Sank gasen och for vixelreglaget snabbt till Reverse ndr motorn har nat tom-
gingsvarvtalet.
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Modellerna EP och EPT

o Neutral (N}
onilt ~ Shiy

"/
Fram&t}( - ;Bakét R
\\rld 3 vid 3 V4
5 : -/

{1) Framét
Tryck in lisknappen pé fjiirreglaget och for reglaget snabbt till aktiveringsli-
get for Forward (F) (ca 32° framét frin Neutral). Om man for reglaget lédngre
an s& 6ppnas gasspjallet.

(2} Bakdt
Tryck in 1asknappen pé fjarreglaget och for reglaget snabbt till aktiveringsla-
get for Reverse (R) (ca 32° bakdt frdn Neutral). Om man for reglaget lingre
4n s§ Oppnas gasspjéllet.

Observera:
Fiarreglaget gér inte att flytta om inte friliigesgasen &r helt stingd..

Observera:
Motorn méaste gé pa tomgéng medan man byter vaxel med fjarregiaget.
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Modellerna EFT/EPT

M Manévrera Trim/Tiltknappen
och tilta upp motorn.
Tandningslaset maste sta

pa ON

Motorn kan ocksa tittas upp
med mandverknappen pa
underkapan. Tandningsidset
behover inte sta pa ON.

= e
—
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5.4 Att stanna motorn

Modellerna MF/MFG och EF/EFG/EFT
Sénk gascn till
tomgangsvarv.

@) For vaxelreglaget till Neutral och 1dt
motorn gi pd tomgéing i 2-3 minuter
sé aut den hinner kylas ner om den
har korts hirt.

@ Tryck pa stoppknappen ellcr dra ut
1asklon ur nddstoppskontakten for
att stanna motorn.

Modellerna EP och EPT
ugs
{

D) For fjdrreglaget till Neutral och 1t
motorn g pd tomgang i 2-3 minuter
sa att den hinner kylas ner om den
har kérts hart.

@  Vrid tandningsnyckeln till OFE
Motorn stangs dé av.

Observera:
® Slany lultskruvan pd bransletankiocket nédr du har stannat motorn.

@ Koppla ifran bransleansiutningen fran motorn eller bransietanken.

@ Koppla ifrdn batterikablarna p& EF och EP-modellerna om motorn inte ska
anvindas pé 3 dagar oller mer. Lossa minuskaboln féret och déroftor pluska-
bein.
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5.8 Trimvinkel
Motorns trimvinkel kan justeras enligt hur béten ir lastad och for att passa akter-

spegelns vinkel. Vilj en limplig trimvinkel dar antlkawtanon'splam gar parallelit
med vattenytan vid kdming

© Limplig trimvinkel '3(3 vattenytan
Trimvinkeln dr optital 1dir biten Ligger RN A
parallellt med vattenytan under kdrning. : - ( 6‘%‘;—!
(Fig. D)

. @ Felaktig trimvinkel
Flytta tiltpinnen till ett 1gre justeringshil
om foren reser sig ur_vattnet. (Fig.2)

Al 7

@ Felaktig trimvinkel .
Flytta tiltpinnen till eft hgre justcrings-
h&l om forcn doppar ner i vattoet. (Fig. 3)

Qg@féy-
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Modellerna EFT och EPT

Utrustningen Power Tilt mandvreras elektriskt.
Den kan anvéndas som en Power Trim/Tilt med lattare belastning.

Under dessa forutséttningar kan den justera trimvinkeln till ratt gang-
lage. Trimlaget maste justeras korrekt, i annat fall kan baten

krénga okontrollerat, férsé&mra motorns egenskaper och styrningen
bli svdrmandévrerad.

A\ FORSIKTIGHET
Power Trim och Tilt kan stéllas in i varje trimlage. Undvik stor
trimvinkel, det finns risk for att motorn inte far tiliracklig mangd
kyivatten och att propellern kaviterar (tar luft och foriorar kraft).

B Hur timmataren (tilldggsutrustning) anvands.
Nér baten planar korrekt vid en viss belatning, notera trimmatarens
avlasning for framtida referens.
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5.6 Att tilta upp/ner, kdrning pa grunt vatten (MF/EF/EP)

N&r motorn tiltas upp eller ner far inga fingrar elier hander finnas mellan
motorns styrfdste och fastbygeln. Tilta ner motorn lAngsamt.

Observera:
Stanna motorn innan du tiltar upp den.

(1) Tilta upp

Lossa tiltldset genom att vrida det nerdt
till stopplaget. Detta ar ldscts tiltlage.
Tilta nu upp motorn helt tills den faster
det uppfalida laget.

(2) Tiita ner

Vrid tiltl4set uppat i ldngt det gir.
Detta ir lascts normallage. Lyft upp
motorn en aning forst och sink sedan .
ner den.

Titta upp T Tilta nor
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(3) Att kdra pa grunt vatten

Nar motorn stills in for kérning p& grunt vatten far inga fingrar eller hander fin-
nas mellan motorns styrféste och fastbygein. Tilta ner motorn ldngsamt.

Observera:
Sakta ner tili troliinghastighet och 1agg | Neutral eller Forward Innan du stalier in

motorn fér kbrning pa grunt vatten.

(1) Instdllning for kérning pi grunt
vatten:

Vrid tiltldset nerét till tiltldget och tilta
upp motorn till det uppfillda ldget.

(2) For att aterga till normalldge:
Vrid tiltlidset uppét <3 langt det gir.
Lyft upp motorn cn aning forst och
sink sedan ner den.

A FORSIKTIGHET

Anvand inte backvaxeln nér motorn &r installd fér kérning pa grunt vatten. Kor
sakta och se till att kylvattenintaget befinner sig under vattenytan.
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Modeller MGF/EGF (med gas-assistans)

(b Tilta upp (Falla upp)

Lyft upp l&sspaken till frilage. Tilta upp motorn heit. Hail
motorn i uppfallt lage och fall ned lasspaken till last lage.

Séank ned motorn langsamt.
For sakerhets skull &r det lampligt att falla upp tiltstodet.

(2) Tilta nedFalla ned)
Lyft upp iasspaken till frildge. Fall motorn uppat en aning
och fall ned tiltstodet. Fall motorn sakta nedat till tiltpinnen.
Fall ned lasspaken till last lage. Kontrollera att motorn last i

nedféllt lage genom att férséka falla den framat/upped
greppet i motorkapans bakkant.

Lasspak frildge
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(3) Att kora pa grunt vatten
4 VARNING :

Nar motorn stélls in fér kéfﬁing pa grunt vatten far inga fingra
eller hander finnas mellan styrfaste och fastbygeln. Fall ned
motorn langsamt.

(A, Motorns lage for grundvattenkérning:
Fall upp lasspaken till frilage.
Fall upp motorn till lampligt lage for grund-
vattenkérning. Hall motorn i detta lage /@

och fall ned lasspaken till Iast lage. . B
7 g W
{
Tiltstod e
(B) Atergang till normalt lage (
- /

Fall upp lasspaken till frilage.
Fall ned motorn mot tiltpinnen och
las med lasspaken.

A FORSIKTIGHET

L&gg inte in backen nér motorn &r i lage grundvattenkdrning.
Kér med laga varv och kontrollera att kylvattenintaget far
kylvatten.
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Modellerna EFT/EPT
(1) Fall (Tilta) motorn upp eller UPP

ned med brytaren pa reglage- Q}
spaken. (Tandningslaset maste EE} }
vara PA) > i

NED

s
Motorn kan ocksa fallas

upp eller ned med WE
brytaren pa underkapan. M
(Tandningslaset behover

da inte vara PA) —ﬁ
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(2) Sakra motorn i uppfallt lage
med tiltstédet enligt bild.

(3) Manuell uppfalining (tiltning)
Om batteriet &r urladdat och
trimbrytaren darigenom inte
fungerar, kan tiltningen ske
manuellt genom att man
vrider ventilen nagra varv moturs
enligt vidstaende bild.

Batteriet OK

Manuell
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6. Att montera av och frakta motorn

6.1 Att montera av motorn

@  Stanna motorn. : _

@  Koppla ifrin brinsleanslumingen, fjarreglagekablarna och
batterikablarna frin motorn.

@) Montera av motorn frin biten och tom ut allt vatten ur vixelhuset.

6.2 Att frakta motorn
Frakta alltid motorn i vertikalt lige.

6.3 Att férvara motorn
Forvara alltid motorn i vertikalt ldge.

Observera: ,
Om motorn maste laggas ner ska den placeras med styr- och gashandtaget

nerat som framgér av bilden ovan.

A FORSIKTIGHET

INrakta eller forvara aldrig rmotorn | ndgon av foljande positioner.

e [ 4
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7. Att kora med béttrailer |
Modellerna MFG/EFG (gasassisterade) |

i VARNING

Las aldrig upp tiltlaset n&r motorn packas upp eller nar motom
monteras fran baten. Om tiltiaset ar 6ppet kan motorn latt

ga upp i uppfalit lage eftersom laset inte &r i last ldge.

. VARNING

Férstk a!dng att Iégga isar stdtdémparen Den &r laddad med
gas under hogt tryck och averkan &r farlig.

» Var férsiktig s8 att inte tiltidset 1dses upp av misstag
* For att vara pa den sakra sidan, sdkra matorn med ett kraftigt rep runt riggen.
* Kontrollera att riggen ligger an ordentligt mot upphangningsbygein

D
=

'RLésspak

LAS / 2\~ Upphéngningsbygel
LISIB i
riktning
Rep
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A FORSIKTIGHET

Nar motorn fraktas pa en battrailer ska den std i normalt, vertikalt lage. Om
motorn stdr i tiltiige nir den fraktas p4 en trailer kan bade motorn och baten
skadas. Om motorn inte kan fraktas pé en trailer i det vertikala normalidget
{om t.ex. motorn riskerar att ta i marken) ska motorn fixeras i tittiéiget med ett

transportstod.

A FORSIKTIGHET

Tiltfunktionen &r ints avsedd att anvindas nér motorn fraktas pa en trailer,
utan ska fungera som stdd fér motorn nér béten t.ex. har lagt till.
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8. Justeringar

8.1 Justering av styrningens friktionsbroms .
Justera styrningens friktionsbroms med justerspaken p8 bilden. For reglaget
mot (a) for att 6ka motstindet, och mot (b) for att minska motstindet.

Friktionsbroms
reglage

a--..__..b

Justera motstandet i styrningen sé att du har kontroll 6ver baten och inte ris-
kerar din egen eller andras sékerhet. Motstandet maste vara kraftigt nog fér
att baten inte ska kunna sviéinga av sig sjdlv om man slépper styrhandtaget.

8.2 Gasreglage
Vrid justerskruven pd styrhandtaget for att stélla in
motstandet i gasreglaget.

Lésare

Justerskruv

Hérdare
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8.3 Justering av fjarreglagets friktionsbroms

(Justerskruv for gasreglagets friktions-

broms)

Vrid justerskruven pa reglageboxens
framsida for att justera fjdrreglagets
friktionsbroms. Vrid medsols for att
Ska motstindet och motsols for att
minska det.

8.4 Justering av trimfenan

Hérdare

agl

0

Gasreglagets '
Justerskruv

Justera trimfenan pé undersidan av antikavitationsplattan om béten tenderar

att driva av 4t styrbord eller babord.

® Rikta trimfenan mot A om béten driver av it styrbord.
@ Rikta trimfenan mot B om baten driver av &t babord.

Trimfena

Observera:

dérfér inte thckas med férg eller olja.

1. Trimfenan fungerar aven som anod for att férhindra korrosion. Trimfenan far

2. Dra &t trimfenans fastskruv ordentligt efter justering.
3. Kontroliera med jamna mellanrum att trimfenan och dess féstskruv sitter
fast. Med tiden kommer trimfenan att korrodera bort och behéva bytas ut.
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9. Oversyn och underhéll

Skotsel av utombordaren o
For att hilla motorn i s& bra skick som mdjligt ar det viktigt att du utfor dagligt
och periodiskt underhdll sdsom det beskrivs i de servicescheman som foljer.

A FORSIKTIGHET

@ Din egen och dina passagerares sdkerhet &r beroende av hur vél du under-
haller motorn. laktta noggrant alla dversyns- och underhélispunkter som
beskrivs i detta kapitel. '

@ Serviceintervallerna som visas i checklistan galler f6r en motor som
anvéinds normalt. Om motorn utsétts for hdrdare anvéndning, som t.ex.
langvarig fullgaskérning eller regelbunden anviindning i briackt vatten, bor
service utfras vid tatare intervaller. Vand dig till din aterforsaljare om du
har frégor. _

® Vi rekommenderar starkt att du endast anvénder original reservdelar till
motorn. Garantin técker inte fel som uppstér pé grund av att originaldelar
inte har anvéints.

EPA Avgaskrav

EPA (United States Environmental Protection Agency  ung. "USAs miljoskydds-
styrelse") har speciella utsldppsregler och griansvarden for luftfdroreningar i avga-
serna frén nya utombordsmotorcr. Samtliga nytiliverkade TOHATSU-motorer
uppfyller enligt vira fabriksnormer EPAs krav. Darfor miste dessa fabriksnormer
foljas nir service eller justeringar utfors pd delar som r6r motorns avgasutslapp.
Underhill, byte av delar c¢Her reparationer av delar som ror avgasutslipp kan
utforas av en verkstad eller privatperson som ir specialiserad pd batmotorer
med gnisttindning, '
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9.1 Daglig 6versyn

Utfr foljande kontrollpunkter fore och efter anvéndning av moforn,

Detalj Kontrofipunkter Atgiird
Branslesysiem | @ Kontrollera méngden briinsle i tanken. Fyli p&
@ Se efter om det finns smuts efler vatien | bréinslefitren. | Rengtr
@ Komntrollera att gummistangarna inte l&cker bensin. | Byt ut
Motorolja ® Kontrollera oljenivan. Fyll pd tith
Svre mbrket
4 stickan,
Elektrisk @ Kontrollera att tandningslset fungerar normalt. Byt ut
utrustning ® Kontrotiera batteriets syranivé och syravikt, P pé eller ladda
& Kantrollers att hattadiknhiarna sittar faet p& batteriet. | Drs 5t
@ Kontroliera att nddstoppskontakten fungsrar normait | Atgérda eller
och att 1Asklon sitter p& plats. byt ut
® Kontrolflera batterikablarnas skick och anslutningar. 1 Rétta till aller
byt ut
@ Kontrollera om téndstiften dr smutsiga, Rangdr eller
slitna eller sotiga. byt ut
®Kontrollera vid start att summern Huder (en T
gang) och att varningslampan (LED) lyser
cirka 5 sekunder
Startmekanism | @ Kontrofiera om snéret ér skadat Bytut
® Kontroliera att sparrhjulet greppar Ratta till eller
byt ut
Koppling och ® Kontroliera att kopplingen fungerar normalt nér du | Justera
propeiler anvander fjameglaget eller vixsireglaget.
® Se efter skadade elier bdjda blad p4 propefiern. Byt ut
# Kontrollera att propeliermuttern 4r Stdragen och att | Algéirda
saxpinnon sitter pd sin plats.
Montering av ® Kontroflera alta bultar som haller motomn. Dra &t
motorn @ Kontroflera att tiltpinnen sitter pd plats,
Kylvatten @ Kontrollera att kylvatten kommer ur skvallerréret néir | Reparera
motorn har startats, -
Verktyg och ® Kontroliera ait det finns verktyg och resarvadalar
reservdelar for att byte t.ex. téndstift och propeller.
® Kontrollera att det finns ott reservsnore
Styrreglage ® Kontroilera att styrhandtaget fungerar nomait. Reparora
Ovriga delar ® Kontroliera att anoden sitter fast ordentligt. Reparera om
@ Kontrollerd om det finns skador eller korrosion nidvéndigt
pé anoden. Byiul
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A. Motorolja _
Om motorn kérs med for 1ig oljeniva forkortas motorns livslingd avsevirt.

Kontroll av oljenivén:

1. Stanna motorn och se till att den stér i vertikalt kige.
2. Lossa den 6vre motork@pan.

3. Dra ut oljestickan.

4. Torka av oljestickan med en ren trasa.

5. Satt tillbaka oljestickan. @
6. Dra ut oljestickan pd nytt och kontrollera oljenivén, =

7. Sitt tillbaka oljestickan igen.

L

Qijepaiyliningslock

— MAX-nivé& 1800mi,

MIN-niva 1500mi

‘Obsetvera:

Kontakta din &terforsaliare om oljan &r midlkaktig i férgen eller verkar
férorenad.

Att fylla pé olja:
Fyli pd med rekommendcrad olja till MA X-nivéin
om oljenivén ir 18g oller ligger vid MIN-nivén,

FORSIKTIGHET

® Anvind samma typ och mirke av olja nér du fyller pa.
@ Se till att inte vatten eller smuts fljer med n3r du fyller pa.
@ Torka upp utspilld olja med en trasa.
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B. Spolning :
Om motorn har kérts i saltvatten eller fSrorcnat vatten, eller om den ska forvaras

under en ldngre tid, ska motorn tvittas utvindigt och kylkanalerna ska spolas med
farskvatten.

Montera av propellern och propsilerhdllaren innan du spolar kylsystemet.

Starta aldrig motorn inomhus elfer i ett tirymme mead ditig ventilation.

Avgaserna innehdller fdrg- och luktids koloxid som kan vara livsfarlig aft andas
in under en langre tid,

Att spola med spolmuff
1. Montcra av propclicrn och propellerhdlla )
ren (se stycket "Att byta propeller"). Spolmuff

| ]

. Tdck undervattonsintaget med t.ex. tejp.

3. Montera pa spolmuffen pa kylvatteninta-
gen.
Kylvattenintaga
4. Anslut en vattenslang till spolmuffen.
Oppna vattenkranen till lampligt tryck.

5. Starta motorn och lat den gé pa tomgéng
1 Neutrallige.

6. Kontrollera att det kommer ett konstant fléde av vatten ur skvallerroret. Fortsiitt
att spola 1 3 5 minuter, och kontrollera hela tiden att det kommer vatten ur
skvallerroret.

7. Stanna motorn, stiing av vattnet, ta bort tejpen och montera av spolmuffen. Sitt
tillbaka propellem. '
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Att spola med spolmunstycke

1.

2.

3

4,

5.

6.

Montera av propellern och propellerhiila-
ren (sc stycket "Att byta propeller”).

Tiéck kylvattenintagen och undervattensin-
taget med t.ex. tejp.

Skruva loss spolpluggen frdn motorn och
skruva in spolmunstycket.

Anslut en vattensiang till spalmunstycket.
Oppna vattenkranen till limpligt tryck.
Starta motorn och 14t den gé pd tomgéng i n "
Neutrallige. Spoimunstycke
Kontrollera att det kommer ett konstant

flode av vatten ur skvallerroret. Fortsatt att

spola 1 3-5 minuter, och kontrollera hela

tiden att det kommer vatten ur skvallerro-

ret.

e

. Stanna motorn, sting av vattnet, ta hort tejpen och skruva ur spolmunstycket.

Satt tillbaka propellern.

C. Att byta propeller

En utsliten eller skadad propeller forsimrar motorns prestanda och kan orsaka
motorproblem.

FORSIKTIGHET

Ta for sékerhets skull av tandhattarna fran tandstiften innan du bdrjar arbeta
med propellern.

. Dra av propellern och propellerhillaren.
. Ligg pé originalfett pa propelleraxeln innan

. Sitt tillbaka propellerhdllaren, propellern,

. Sétt in en ny saxpinne genom muttern och

. Dra ut saxpinnen ur muttern och ta bort

muttern och brickan.

du sétter dit en ny propeller.
brickan och muttern pd axeln.

boj den.
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R
D. Att byta tandstift

Téndstiften ska bytas om de &r missfdrgade, sotiga eller slitna.

1. Stanna motorn.

2. Ta bort den vre motorkdpan.

3. Ta av tindstiftshattarna.

4. Lossa tdndstiften genom att skruva motsols med en hylsnyckel (16mm) och
dess handtag.

Anvind tdndstift av typen NGK DCPR-6E

| i I
/1 il S
Etec:rode;

~s~e- [ Elgktrodavstand (0,8-0,9 mm)

E. Att byta anod

En offeranod skyddar motorn fran korrosionsangrepp. Det finns en anod pa vixel-
huset och en pa motorblocket. Byt ut anoderna nir mer &n 2/3 har korroderat bort.

Observera:

® Anoden far inte tdckas med farg eller olja.

® Dra 8t anodens fastskruv ordentligt vid varje kontrofl, eftersom anoden blir
mindre beroende pé korrosionsangrepp.

Anod
(pé insidan av locket)
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3) Kontroll av oljeniva och pafylining i Power Trim/Tilt
@ Kontrollera oljenivan i tanken. Tanken skall vara i vertikal
position. Tilta upp (Fall upp) motorn och kontroliera oljenivan

i tanken.
Ta bort oljepluggen genom att vrida den moturs, kontroliera

och eventuellt fyll pa olja upp till underkanten av hélet. Atermontera
pluggen. '

Oljeplugg

N

-+

Oljeniva

A FORSIKTIGHET

Lossa inte oljepluggen nér motorn star i vertikalt lage. Oljan star under
tryck och kan spruta ut ur halet.
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@ Rekommenderad olja:
Anvand en olja avsedd for automatiador eller likvardig.

Rekommenderad olja:
ATF Dexron lll

@ Luftisystemet.
Luft i systemet innebar att Power Trim/Tilt inte fungerar

tiliforiitligt. Med motorn monterad pa bat vrides ventilen
moturs (enligt bild). Fall motorn upp och ned 5-6 ganger
under det att oljenivan kontrolleras. Sténg sedan ventilen
genom att vrida den medurs.

Manuell
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g.0_ Periodisk tillsyn

Det ar viktigt att motorn far regelbunden tillsyn och underhall. Atgarda enligt nedan-
staende schema. Intervallerna gors enligt antal timmar eller tidsintervaller, vilket som

intraffar forst.
Tillsynsintervall
Detaljer F?'f%ta eZlC Var 50 V§r 1004 Atgard Kommentar
% mé 3 & man| 6.e man
Branslefiter]| O O o K°”"%‘§°tr’ae"9°'
B;a?s):. "“Hogtrycks Byleﬁglr‘ 3%928 timp Hela filtret
Sysie ~
Ror och | .
Siangar O 0 o) vKogntroIIIerg y{en
Bensintank O O Rengér
Tand- N Kontr. elektrod-
system | Tandstitt O O [avstandrengor, 0.8-0,9 mm
* Startsndre Kontrollera
Start- 0 0 0 slitage
system |, Kontr. ev. saltav
Startmotor O |lagr. och kablar
Motorolja O O |Byt
. Oljefilter Extvar200:€ | Hela fitret
Motor . *Ventilspel o O |Konrollera,
P justera
* Kamrem Konhouefa, ev.
« Byt var 200:e
Luftfilter eller 2 ar For ISC
Kontrollera for
Propeller o] O @) skador
- {Kontrollera for |
Vaxelhuy V;}(:lhus Bgt)e B{t)e vattemntréng ' 280 mL
byt oljja
= Vattenpum Kontrollera for |Byt var 12:¢
pumy O o slitage manad
" I Kontrollera niva,
i Pow.er Trim/Tilt O O Ihanuelit
~ Varningssystem [@) O |Kontrollera
Bul:jar oc?l[ muttratr ®)] (®] O |Draat
[11] m ar, roteran .
delar. rbﬁlga delar O O O  |Smer
Yitre komponenter O QO O W ot
Kontrollera for
Anoder O O reducering Byt

"Bor utforas av serviceverkstad/aterforsajjge.
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Observera:
Motorn ska kontrolleras noggrant efter 300 timmars kdrning. Da bor man dven
passa pa att utfora stérre underhalisitgarder.

A. Att byta motorolja

Smuts eller vatten i motoroljan forkortar drastiskt motwrns livslidngd.

GoOr s@hir for att byta motorolja:

¥ Stanna motorn och tilta upp den i tiltldger.

@ Ta av den 6vre motorkapan och oljepafyll-
ningslocket. Lit oljan svaina.

& Svéng motorn si amn drineringspluggen ham-
nar nerit.

@ Placera ett spilloljekér! under drineringsplug-
gen.

& Skruva ur drineringspluggen och 13t all olja
rinna ut.

® Skruva tillbaka drineringspluggen.

@ Tilta ner motorn till vertikalt lage.

@ Fyll p& med rekommenderad olja (se tabellen
nedan) i pafyllningshalct il MAX-nivan pd oljestickan.

@ Skruva tillbaka oljepafyliningslocket.

Péfyiiningshal

Notera:
Rekommenderad oljekvalitet: Se sid. 13

A

Oljevolym
Erforderiig oljeméngd for
komplett oljebyte
Byte av olje- | Utan byte av
filter ofjefilter
Ovre niva(Max)] 1800 mL 1600 mL
—{ &gsta niva (Mirl) 1500 mL 1300 mL
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FORSIKTIGHET

L&t motorn svalna innan du fyller pa efier byter olja, eftersom du annars kan
raka ut for brannskador.

Observera:
® Om det har lackt in vatien i oljan far den en mjdikaktig farg. Kontakta d din

aterforséljare.
@ Kontakta aven din atesforsaljare om bensin har iackt in § oljan. Oljan Tar da

far en stark doft av bensin.

@ B. Att byta oljefilter

@) Tom ur all olja ut motorn.
Ligg en trasa eller en handduk under oljefiltret 54 att eventuellt oljespill sugs

€ upp.
@ Lossa oljefiltret genom att skruva det motsols.
Rengdr filtrets anslutningsyta pd motorblocket. Ligg pé ett tunt Jager olja pa det

nya filtrets titming. Anvand inte fett. Skruva pa det nya filtret tills det ligger an
mot motorblocket och dra sedan &t 3/4 till 1 varv.

‘Nycke for ofjefilter

Hogtrycks
bensinfilter Bensinfilter
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C. Rengéring av bensinfilter och bensintank
Bensinfilter &r placerade inne i bensintanken och p& motomn.

(1)yMotorns bensinfilter

@ Kontrollera i skalen att det inte finns vatten eller smuts

@ Om det finns féroreningar, koppla bort slangen fran slang-
anslutningen (hane) och bensinpumpen.

@ Ta bort skalen, filter och O-ringar fran filterhallaren

@ Rengér skalen, filtret och slangar.

& Atermontera.

- e i g A o w— — ——— -

Pilarna visar bensinens
fléde

2

e e S W e W VA VRN WP e P e T W G M e A e e AR e G G S W R B W W W e

~

50



(2) Hogtrycksfilter fér bensin (fér motorn)
Filtret &r av helt utbytbar typ, det skall bytas efter 200 tim,

drifttid eller efter 2 ar, det forst uppnadda.
Marke IN

(3) Bensinfiltret i bensintanken (separat tank)
Demontera filterhuset frén tanken genom att vrida det moturs.

Rengor filtret och atermontera.

(4) Bensintank.
Vatten eller féroreningar inne i bensintanken férorskar drift-
storningar. Rengor tanken invandigt regeibundet eller efter
langre tids forvaring (Gver tre manader)

Nippel pa
filterhuset

Anslutningsnippel
for slang
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D. Att byta vaxelhusolja o
(1) Skruva loss oljepluggarna (Gvre och nedre)
och tappa ur all olja i ett spilloljekiri.

Observera:

® Om det har lackt in vatten | oljan far den
en midlkaktig farg. Kontakta da din ater-
forsiljare. '

2) Siitt in oljebehéllarens munstycke i den
- nedre oljepluggens hil och pressa in olja
tills det borjar rinna ur det Svre hilet.

@ Skruva tillbaka den Svre oljepluggen. Ta
bort oljcbehillarens munstycke och skruva
tillbaka den nedre oljepluggen.

Observera: ,

Anvind endast original vaxethusolja eller rekommenderad olja {AP! GL5 SAE
80-90).

Oljemingd: ca 280 mi
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9.3 Férvaring under l&gsdsong
Nir motorn ska langtidsforvaras dr det ett bra tillfalle att lata en auktoriserad
verkstad utféra service- eller renoveringsarbeten.

FORSIKTIGHET

Tank p& foljande innan motom servas fore idngtidsférvaring:
® Koppla ifrdn batterikablarna.

® Lossa tindhattarna fran tandstiften

® Kor inte motorn torrt, dvs. utan tiligang till kylvatten.

A. Motor :

@ Tvitta av motorn utviindigt och spola kylsystemet med farskvatten. L&t allt
vatten rinna ut. Torka av vattnet som blir kvar med en oljig trasa.

(@) Torka bort allt vatten och alla saltavlagringar frin elektriska delar med en torr
frasa.

@) Tém brinsleslangar, brinslepump och forgasare pa briinsle och rengor dessa
delar. Bensin som ligger kvar linge i forgasaren orsakar avlagringar som kan
f flottdrventilen att fastna och som kan blockera munstycken.

@ Skruva ur tindstiften och spreja in rostskyddsolja (finns hos din dterfSrséljare)
i cylindrarna. Dra samtidigt runt motorn nigra varv med startmekanismen s&
att oljan sprids ut.

(&) Byt motorolja.

@) Byt vixelhusolja.

(7) Ligg pa ett lager fett pd propelleraxein. -

@ Ligg pé ctt lager fett p alla friktionsytor, lankarmar, bultar och muttrar.

@) Placera motorn i vertikalt lage i ett torrt utrymme.

B. Batteri

() Koppla loss batterikablarna (forst minus, sen plus).

@ Torka bort avlagringar, smuts och fett frén batteriet.

@) 1.igg pa ett lager polfett pd batteripolerna.

@) Ladda batteriet till full styrka innan det stills undan for vintern.

(&) Underhéllsladda batteriet cn ging i minaden s att infe batterisyran f6rstors
och batteriet laddas ur.

(@) Forvara batteriet i ett torrt utrymme.

C. Startmotor
Légg ett lager fett pa startmotorns kugghjul och axel.
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9.4 Kontroll efter férvaring

(1 Kontrollera att vixel- och gasreglagen fungerar normalt.
{Vrid propellern nar viaxelfunktionen kontrolleras)

Observera: ,

Faljande &tgérder maste vidtas n&r motorn ska borja anvéndas igen efter lang-

tidsférvaring.

1. Fyll bransletanken helt (25 liter).

2. Varmkdr motorn i 3 minuter i Neutrallaget.

3. Kér motorn i 5 minuter pa lagsta hastighet.

4. Kér motorn i 10 minuter pd halvgas. Under steg 2 och 3 avldgsnar man
rostskyddsoljan ur cylindrarna fér att fa basta méjliga prestanda.

@) Kontrollera vitskenivén, spinningen och syravikten i batteriet.

Syravikt Volttal Laddningstillstand
vid 20:0C )

1,120 10,5 Helt urladdat
1,160 11,1 1/4 laddat

1,210 11,7 177 laddat

1,250 12,0 3/4 laddat

1,280 13,2 Fulladdat

@ Kontrollera att batterict sitter fast och att kablarna ar korrekt anslutna.
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9.6 Om motorn har vattendrénkis
En vattendriinkt motor mdiste 1dmnas in pd en auktoriserad verkstad s snart
som méjligt efter att den tagits upp ur vattnet.
Om du inte har mdjlighet att ta den vattendrinkta motorn till ¢n auktoriscrad
verkstad omgaende, ska foljande atgdrder vidtas.
. Spola bort salt och smuts frin motorn med rent férskvatten.
. Skruva ur oljedrineringspluggen och tom ut all olja.
3. Skruva ur tindstiften och tém ut allt vatten ur cylindrarna genom att dra 1
startsndret ndgra ginger.
4. 114l i lite motorolja i tndstiftshlen och fordela ofjan genom att dra runt
motorn med startsniret ndgra ginger.

N o—

9.6 Kérning under kalla férhallanden
Nir man t.ex. fortdjer vid temperaturer under noll grader kan kylvattnet i vat-
tenpumpen frysa och dirmed skada impellern och andra delar av pumpen. Lt
darfor den nedre halvan av motorn befinna sig under vattenytan hela tiden.

9.7 Oversyn efter grundstétning
Att kollidera med botten eller foremal i vattnet med motorn kan orsaka all-
varliga skador. Limna si snart som mdjligt in motorn hos en auktoriserad
verkstad dir foljande punkter bor kontrolleras:

(1) Om bultar har lossnat eller skadats i trim- och tiltmekanismen, i motorns
underdel och viixethus eller vid propelleraxeln. Det bor dven kontrolleras att
6vre och undre gummiupphingda fastbultar och muttrar, liksom gummiup-
phingda kupolfistbultar, sitter fast och inte ir skadade.

Se till att 15sa bultar och muttras dras 4t och att skadade delar byts ut.

(2) Om det har uppstatt skador p& gummiupphingningen, tiltlds, tiltpinne,
vixelfunktion, koppling eller propeller.
Se till att skadade delar byts ut.

55



10. FELSOKNING

Vid eventuelia problem, konsultera nedanstaende lista for att felsdka och
vidtaga atgérder.

Aterforsaljare/serviceverkstad star till janst med upplysningar eller
reparation

111
2 |9
1210 lnly
S18l8 [x|x
Eel21wi2i= |2
SlEIRI2({&|2|&IE
olzid |2 o jElg i
siolzisle EtE Trolig orsak
DlEi81El s Ej|jsls
BRI
plEIS]IslEl= 1C1C
si31z|815|2|5|8
blzdld|dlg 1>15
L Tom bensintank
L] Felaktig bensinanslutning
L BN Luft i branslesystemet
o0 Veck pa eller skadad slang
g ® Luftskruven pa tanken sténgd
w .
riele Igensatt bensinfilter eller pump
§ ® Felaktig motorolja
Cleje|e Felaktig bensinkvalitet
) Felaktig pumpblasa
. ensor for kylvatien el. MAP :
o o gfénrsgigad;d eia%fl‘a,? ur funkt
£ e : Felaktigt tandstift
vieje|e® Féroreningar pa tandstiftet
K]
Uiele Dalig eller ingen gnista
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Elsystem

U’ pr 3 IN
c N hall )
1212 lrl g
« | 81515 |x|€
- i) [ R Q=
c fw o § @ g’ - 2
SlEIR|215(2 181§
REIER I R i .
ols g 8 g £ 515 Trolig orsak
S 2’ Sislei-iold
2is5i2iGlEIBlElE
SIs1BlElslZ2 (615
0z ._l= [l KZA I8 _?__: >
L Kortslutning i stoppknappen
L4 Likriktaren felaktig
® Franvaron av stoppgaffel
Dalig kabelanslutning eller
ol dligioraning
L ER Brand s&kring i startkretsen
® ® Ej i neutral (N) position
| Daligt batteri eller batteriansiut-
hll Il s ninggama ar dgliga eller korroderade
L RR 4 Tandningslaset ar felaktigt
® Elledningar eiler anslutningar ar
felaktiga
® Startmotor eller startsolenoid
felak
Power Trim/Tiltbrytaren eller
¢ eI ibrytare
Felaktiga elkablar, avbrott eller
® hll Bl dSitg kontakt
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y

)

Startsvarigheter

Batteriet haller ej spnning
Varningslampan blinkar o2

Varningslampan "PA" & 1

Startmotorn gar ej igdng
Power Trim/T fungerar ej

@ | Motorn gér ojamnt

Lag kompression

Sotavlagringar i

cylindrarna
Felaktigt ventilspel

gOMPRESSION &
ORJISYST

Lagt oljc_et%cklnivé_, fel pa pump PA

ineffektivt gaspadrag

Daligt kélvattenﬂéde, tappt

Defekt termostat

OVRIGT

Kaviterar och propellern tar luft

Felaktigt propellerval

Skadad propelier

Felakatigt placerad tiltpinne

Felaktigt belastad béat

ojo/o|o/o|/o|0o|0 0|00 e e Lagtvantallagfart

Rigglangd felaktig

Mycket luft | pumpen

#1: Summern ljuder kontinuerligt
* 2: Summern ljuder intermittent
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11. Verktygssats och resevdelar

Foljande verktyg och reservdelar levereras tillsammans med motorn.

Detalj Antal Dimensioner
Verktygspase 1
Hylsnyckei 1 16 mm
. | Hylsnyckel 1 [10x13mm
Service- | Hylsnyckelhandtag| 1
verktyg |Tang 1
Skruvmejsel 1 Stjarn- och sparmejsel
Skruvmejselhandt 1 -
Reserv- | Startsnore 1 1000 mm
Téndstift 2 NGK DCPR6E
delar | gaxpinne 1 :
Bensintank 1 25 Liter
Pumpblasa 1 sats
Delar  Iee 1: ebox 1 sat o
som lev, | o949 sais ]Fér EP och EPT
till- Styrstag 1
sammang Till fastbygein
med Bultar 2 8 mm
Muttrar 2 3
motorn | or . g mrr;l] Foér MF/EF och EP
Bultar 4 12 mm
Muttrar 4 |12mm |Fer MFG/EFG/EF
Brickor A och B 4av |Astora |[6ch EPT
varje

B sma
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12. Extra tillbehor

) -

Spolmunstycke Spolmuff
A =
Original smérifett Original véxelhusolja Battrings-
0,5 liter farg

Trimmétare@’“
Original motorolja %v %

Trimmatarsats
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13. Propellertabell

Anvand original propeller.

Propellerns stigning skall véaljas sa att motorvarvet vid full gas
ligger inom max. varvtalsomrade.

25: 5000 tifll 6000 r/min.
30: 5250 till 6250 r/min

Propellerns | Propellerstoriek Sta"dﬁ’;%géﬂpe"er pa
markning {Diameter x stigning— s o
Latt bat 14 9,9 x 14,2 tum
252 x 360 mm
b 9.6 x 13 tum s s
S13 244 330 mm
9.8x12t
DS 12 .8 x 12 fum
249 x 305 mm
9,8 x 11 tum
1 - L L
DS 11 249 x 279 mm
9,72 x 10 tum
DS 10 247 x 254 mm u UL
9,72 x9 tum
DS S 247 x 229 mm
8 10,2x 8,3 tum
Tung bét 260 x 210 mm
S : Kortrigg
L : Langrigg

UL : Ultra lang rigg
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